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La struttura del mobile é realizzata in melaminico
bianco lucido.
| top con lavabo integrato sono in vetro verniciato,
gli specchi a filo lucido, con cornice serigrata o in
in legno laccato, mentre finiture e maniglie sono

in acciaio lucido.

Splash

Structure realized in wood “multistrato”couvered
or lacquered. Tops with integrated washbasin are
in varnished glass, polished edge mirrors.
Finishing and handles are in bright steel.

Die Struktur dieses Mdbelstucks ist aus
verkleidetem oder lackiertem Sperrholz.
Platten mit integriertem Waschtisch aus
lackiertem Glas und Spiegel mit polierten Kanten;

die Griffe und das Finish hingegen sind aus
glanzendem Stahl.

COMPOSIZIONI DA CATALOGO - CATALOGUE COMPOSITIONS
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COMP. 01

cm 139 x 48,5p. x 200h.
(SP/01 - SP/02 - SP/04
SP/55 - SP/13)

COMP. 06

cm 139 x 48,5p. x 200h.

(SP/01 - SP/02
SP/04 - SP/12
SP/30 - SP/55)
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COMP. 02 COMP. 03

cm 139 x 48,5p. x 200h.
(SP/01 - SP/02
SP/04 - SP/12
SP/30 - SP/53)

(SP/01 - SP/11
SP/30 - SP/50)
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COMP. 07
cm 139 x 48,5p. x 200h.

(SP/01 - SP/04 - SP/04
SP/13 - SP/53)

cm 81 x 48,5p. x 200h.

COMP. 04

cm 139 x 48,5p. x 200h.

(SP/01 - SP/04
SP/04 - SP/12
SP/30 - SP/53)

COMP. 08

cm 110 x 48,5p. x 200h.

(SP/01 - SP/04 - SP/11
SP/30 - SP/51)

COMP. 05
cm 190 x 48,5p. x 200h.

(SP/01 - SP/01
SP/11 - SP/11
SP/30 - SP/30
SP/50 - SP/50)

COMP. 09

cm 110 x 48,5p. x 200h.

(SP/01 - SP/04 - SP/05
SP/09 - SP/31 - SP/51)

Meubles avec structure en bois «multistrato»
revertu ou laqué. Les tops sont en verre verni et
avec lavaho integré, les miroirs au fil brillant.

Les poignée en acier brillant.

Splash

CTonewHnusl  co

CTpykTypa Mebenu BbIMNOMHEHA M3 06MULIOBAHHON MIK
NaKMpOBaHHOW MHOTOCnonHoW charepb! (multistrato).
BCTPOEHHbIM  YMbIBa/bHUKOM
W3roTOBMEHbl M3 OKPALLEHHOro CTekna. 3epkana ¢

6recTaLen KpOMKOW, B TO BpeMs Kak OTAemnOYHble
JETanu v pyyku n3 nectsilen ctanm.

SP/01
cm 80 x 48p. x 40h.

Base portalavaho
Washbasin vanity unit
Unterbau fir den Waschtisch
Base porte-lavabo
(OcHoBaHHe yMbiBabHIKA

SEmIEmZ A5
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SP/05

cm 29 x 17p. x 50h.

Pensile apertura dx
Side-cupboard, right opening
Hangeschrank mit Offnung rechts

Elément suspendu avec ouverture a droite

[pasblit M0ABECHOM LLKACpMK

AFIRIEENEIE

BASI - CABINET

v/

SP/02
cm 29 x 48p. x 40h.
Base con anta dx
1 door base unit right opening

Unterbau mit Front rechts
Base a 1 porte ouverture & droite
[lononHstoLLiee 0CHOBAHKE yMbIBANbHIKA C

MIPaBOCTOPOHEN [BEpLeit

HIAFIVMEER

i’
SP/06

cm 29 x 17p. x 50h.

Pensile apertura sx
Side-cupboard, left opening
Hangeschrank mit Offnung links
Elément suspendu avec ouverture a gauche
JleBbiii NOABECHOI LuKachHMK

EFIIRITENBAE

v/

SP/03
cm 29 x 48p. x 40h.
Base con anta sx
1 door base unit left opening
Unterbau mit Front links
Base a 1 porte ouverture & gauche
[lononHstoLLiee 0CHOBAHKE yMbIBaNbHHKE C
11eBOCTOPOHEN 1BepLieit

EDFIVIMEES

SP/07
cm 29 x 48p. x 100h.

Carrello alto su ruote 2 cassetti e un anta

Side-cupboard, right opening

Héngeschrank mit Offnung rechts

Elément suspendu avec ouverture a droite

[pagblii NOABECHOI LLUKACHMK

AFFIRILE IR

{7

S

SP/04
cm 29 x 48p. x 40h.
Base con 2 cassetti
Base unit with 2 drawers
Unterbau mit 2 Schubladen
Base avec 2 tiroirs
JlononksitoLLee 0CHOBAHYE YMbIBATbHIKA C 2 SLLMKaMY

TR HENMEE R
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SP/08
cm 58 x 48p. x 50h.

Carrello basso su ruote 2 cassetti e un anta
Side-cupboard, left opening
Hangeschrank mit Offnung links
Elément suspendu avec ouverture a gauche

JleBbIit NOABECHOR LLUKACMK

EFHIGENEE
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SPECCHI E ACCESSORI - MIRRORS AND ACCESSORIES

SP/09
cm 78 x 50h.

Specchio filo lucido

Polished-edge mirror
Spiegel mit glanzend fassonierten Kanten
Glace au fil brillant
Jepkano ¢ 6necTaLei KoMKl
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SP/13
cm 70 x 100h.

Specchio con cornice barocca
Mirror with baroque frame

Spiegel mit Barockrahmen
Miroir avec cadre baroque
Jepkano ¢ 6nectaLeit KpOMKOiA

EELD sulinie:1
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SP/30

Lampada alogena cromata
Chrome halogen lamp
Verchromte Halogenlampe
Lampe halogene en chrome
[anorexHas XpomupoBaxHas namna

EHE R

c¢m 103 x 50h.

Specchio filo lucido
Polished-edge mirror
Spiegel mit glanzend fassonierten Kanten
Glace au fil brillant
3epkano ¢ 6necTaLLei KpOMKOiA

P uLiik L g5
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SP/31

Lampada alogena cromata
Chrome halogen lamp
Verchromte Halogenlampe
Lampe halogene en chrome
[anorenHas xpoMupoBaHHas namna

E#a R

SP/11

c¢m 80 x 80h.

Specchio con cornice serigrafata
Polished-edge mirror
Spiegel mit glanzend fassonierten Kanten
Glace au fil brillant

3epKano ¢ 6necTsLLei KpOMKOi

b dulii¥ig:
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SP/40

Maniglia per anta e cassetto
Handle for door and drawer
Griff fir Front und Schublade
Poignée pour porte et tiroir
Pyuka ans asepubl 1 Auumka

NMEFIH B F A7

SP/12
cm 120 x 800h.

Specchio con cornice serigrafata

Polished-edge mirror
Spiegel mit glanzend fassonierten Kanten
Glace au fil brillant

3epkano ¢ 6necTsiLLeit KpOMKo#

EE Sulinhie:1

Scarico “Clic-Clac”

Pop-up drain, “Clic-Clac”
Ablaufgarnitur “Clic-Clac” (Stop/Go)
Vidage a tirette modele “Clic-Clac”

Crma “Knuk Knak”

“Clic-Clac” M2k

TOPS IN VETRO INTEGRATO- INTEGRATED GLASS TOPS
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SP/50
cm 81 x 48,5p.

Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
CronewwHuua u3 cTexna

KEAE
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cm 139 x 48,5p.

Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
Cronelunuua u3 cTekna

WEAH

@

cm 161 x 48,5p.
Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
CroneLuuLa u3 cTexna

K

SP/51
cm 110 x 48,5p.
Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
CroneLuuua u3 cTexna

WIEA®

SP/54
cm 139 x 48,5p.

Top in Vetro
Glass top

Platte aus Glas
Top en verre
CronewHwua u3 cTekna

WIEEA®

&

SP/57

cm 161 x 48,5p.
Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
CToneLLuLa 13 cTekna

WiBE

SP/52
cm 110 x 48,5p.
Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
CronewHuua u3 cTexna

KHEAH

SP/55
cm 139 x 48,5p.
Top in Vetro
Glass top
Platte aus Glas
Top en verre
CronewHuya u3 cTexna

WEAE
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